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#e e CONCERNANT LE MAINTIEN DU BIEN-ETRE,
ﬁVN DE LA SALUBRITE, DE LA PAIX ET DE LA
fL SECURITE

ATTERDU qu'un avis de présentation a é&té
réquliérement donné lors de 1'assemblée régulidre de ce
Conseil tenue le 7 juin 1993;

EN CONSEQUENCE IL EST DECRETE PAR REGLEMENT
404-93 DE CE CONSEIL CE QUI SUIT:

ENTREE EN VIGUEUR LE 10 JUILLET 1993
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ARTICLE 1.

ARTICLE 2.

ARTICLE 3. .
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Le présent réglement portera le titre de:
«REGLEMENT NUMERO 404-93 CONCERNANT LE
MAINTIEN DU BIEN-ETRE, DE LA SALUBRITE, DE LA

PAIX ET DE LA SECURITE».

L'objet du présent réglement est de regrouper
toutes les dispositions existantes ainsi que
d'établir de nouvelles dispositions concernant
le maintien du blen-é&tre, de la salubrité, de
la paix et de la sécurité dans la Vville de

Saint-Romuald,

Les mots é&numérés cl-aprés dans le présent

réglement ont le sens qui leur est attribué &
cet article, savolr:’

1° les mots «bac roulant» désignent un
contenant de matidre plastique destiné a
recevolr des déchets muni de roues, d'un
couvercle et d'un systéme d'attaches per-
mettant d'étre transvidé mécanigquement;

2° les mots «bac de récupération» désignent
un contenant retournable en matiére plas-
tigue identifié pour recevolr des matié-
res recyclables;

3° les mots «brigade de pompiers» désignent
les personnes visées par le réglement
constituant une Brigade de pomplers;

4° le mot ' «broussailler désigne de la
végétation touffue, composée notamment
d'arbustes rabougris;

5° le mot w«circulaires désigne une annonce,
un prospectus et tout autre imprimé de
nature commerclale, y compris les échan-
tillons de produits commerciaux. Un
journal, un magazine ou un imprimé de
nature non commercilale ne sont pas des
circulaires au sens du présent réglement;

6° le mot «Conseil» désigne le Conseil muni-
cipal de la Ville de Saint-Romuald;

7° les mots «contenant sanitaire» désignent
un contenant de métal d'un volume
supérieur & 1,4 métre cube, qui sert au
dépét des déchets et qul peut &tre vidé
mécaniquement dans des camions de type "&
chargement avant” ou pris en charge par
un camion de type "roll off";

8° les mots «directeur des Travaux publics»
désignent le directeur du Service des
Travaux publics et le surintendant ou
contremaitre; '

9° les mots udirecteur du Service incendiex
désignent le directeur du Service in-
cendie de la Régie intermunicipale de
Police et de Direction incendie de
Charny, Saint-Jean-Chrysostome et Saint-
Romuald ainsi gue son représentant;
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le mot «enclos» désigne un espace d'une
superficlie minimale de 10 métres carrés
ceinturé ‘par une cloture en mailles de
fer d'une hauteur de 1,8 métres et dont
1l'espacement entre les mailles n'excéde

pas 5 centimétres;

las mots «feux d'artifices en vente li-
bre» désignent un feu d'artifice (une
piéce pyrotechnique) qul peut &tre achete
librement dans un commerce de vente au
détall et les mots «feux d'artifices en
vente contrdléen désignent un feu d'arti-
fice (une pléce pyrotechnique) qui ne
peut é&tre acheté sans détenir une appro-
bation d'achat délivrée en vertu de la
Lol sur les explosifs;

les mots «Inspecteur municipal» désignent
l'Inspecteur municlpal de la Ville de
Saint-Romuald et ses adjoints; .

le mot «umunicipalitéy désigne la Ville de
Saint-Romuald;

le mot «personne» désigne tout individu,
coxporation, compagnie ou société;

le mot «policier» désigne un membre du
Corps de police désigné sous le nom de
"Service de Sécurité publique Chaudiere-
Etchemin";

le mot «pompiler» désigne un membre de la
Brigade de pompiers;.

le mot «réceptaclen désigne tout sac de
plastique non retournable dont l'épais-
seur minimale est de 0,040 mm ou tout
autre contenant non retournable qui ne
laisse é&chapper aucun déchet solide ou
liquide;

les mots «systéme d'alarmen désignent
tout équipement mécanigue, électrique,
électronique ou autres comportant un
mécanisme en vue d'alerter le public ou
toute personne se trouvant a l'extérjieur
ou & l'intérieur d'un lieu protégé et
installé afin de contrer la présence
d'intrus ou 1les effractlons ou afin
d'avertir de la survenance d'un incendie;

les mots «véhicules automoblles» dési-
gnent tout véhicule au sens du Code de la
sécurité routiére et, sans restreindre la
portée générale de ce qul précéde, il
comprend les automobiles, camions, remor-
ques, semi-remorques, motocyclettes, vé-
lomoteurs, cyclomoteurs et motoneiges.
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ARTICLE 5.
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OBSTRUCTIONS

Sauf si autrement autorisé, il est interdit a
toute personne d'obstruer les trottolrs, rues
et terrains publics. Le proprlétaire ou occu-

pant de tout immeuble doit tenir les trot-
toirs, le long et en front de son immeuble,

libres d'obstructions.

Sans restreindre la généralité de ce qui
précéde, il est interdit 3 toute personne de
déposer sur une rue ou un trottolr des mata-
riaux de construction, du goudron, de la
chaux, de la plerre, de la brigue, de 1la
tourbe, de la terre, du gravier ou toute autre
matiére de méme nature sans avoir obtenu au
préalable 1l'autorisation du directeur des
Travaux publics ou de l'inspecteur municipal.

L'enlévement de ces obstructions pourra é&tre
fait aux frais du propriétaire ou de l'occu-
pant, en cas de refus d'agir ou de négligence
de ces dernlers, et ce sans préjudice aux re-
cours que la municipalité peut avoir suite a
une contravention au présent article. Les
sommes ainsi dépensées par la municipalité
sont recouvrables en Cour municipale, -

Constitue une nulsance et est interdit le fait
par toute personne:

1° de laisser les branches d'un arbre empié-
ter au-dessus d'un trottolr de telle sor-
te que le dégagement entre le trottolr et
les branches est inférieur & 3,5 métres;

2° de laisser les branches d'un arbre em-
piéter au-dessus d'une rue de telle sorte
que le dégagement entre le revétement bi-
tumineux de la chaussée et les branches
est inférieur a 4,5 métres;

3° de laisser les branches d'un arbre ou un
arbugste empiéter devant un panneau de
signalisation routiére situé en bordure
d'une rue, de manilére & nuire a4 la vi-
sibilité;

4° de laisser un arbuste ou une haie empié-
ter au-dessus d'une rue de telle sorte
que cela nuise a la libre circulation;

5° d'empléter de quelque fagon que ce soit
sur une rue ou un terrain public.

L'enlévement de ces nuisances pourra étre fait
aux frals du contrevenant, en cas de refus
d'agir ou de négligence de ce dernier et ce,
sans préjudice aux recours que la municipalité
peut avoir suite & une contravention au pré-
sent article. Les sommes ainsi dépensées par
la municipalité sont recouvrables en Cour
municipale,
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I1 est interdit d'obstruer, de détourner ou de
permettre d'obstruer ou de détourger tout
fossé ou cours d'eau nécessalre & l'égouttage

des eaux.

La présente interdiction ne s'applique pas aux
employés de la municipalité dans l'exercice de
leurs fonctions nl aux personnes autorisées
par la directeur des Travaux publics.

NEIGE ET GLACE

Il est interdit & toute personne de jeter ou
de déposer de la neige ou de la glace:

1° sur les trotteirs, de fagon a4 restreindre
l'espace rendu disponible aux piétons
suite au déneigement effectué par la mu-
nicipalité ou par l'entrepreneur auquel
elle a confié cette tache;

29 sur un terrain public;

3° dans l'emprise d'une rue de maniére & ce
qu'elle obstrue un panneau de signalisa-
tion routiére ou le triangle de visibili-
té tel que définl au réglement de zonage
de la municipalité.

Tout propriétaire ou occupant d'un immeuble
doit enlever:

1° toute la neige et toute la glace sur les
toits de son immeuble, lorsque l'une des
parties de ce dernier est située a 3 mé-
tres ou moins d'une rue, un trottoir ou
une alre de stationnement accessible au
public;

2° toute la neige et toute la glace sur les
toits des balcons, galeries et portiques
lorsque. ces derniers surplombent ou que
l'une de leurs parties est située & 3 mé-
tres ou moins d'une rue, un trottoir ou
une ajire de stationnement accessible au
public;

3¢ tout glagon, situé au bord inférieur des
toits, balcons, galeries et portiques
décrits aux paragraphes précédents ou qud
se forme le long des gouttiéres, au fur
et & mesure qu'll se forme.

Les paragraphes 1° et 2° ne s'appliquent pas
aux toits plats nl aux versants d'un toit
n'étant pas orientés en direction d'une rue,
un trottoir ou une aire de stationnement ac-
cessible au public.

Le présent article ne s'applique pas si 1le
propriétaire ou l'occupant de l'immeuble a
pris les mesures nécessaires, notamment par
l'installation d'un parapet, pour prévenir la
Chute de la neige ou de la glace.
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DOMMAGES A LA PROPRIETE PUBLIQUE

Constitue une nuisance et est interdit le fait
pour toute personne d'endommager de quelgue
fagon que ce solt les rues, trottoirs et ter-

rains publics.

Sans restreindre la généralité de ce qui
précéde, 11 est interdit & toute personne:

1° de modifier la hauteur d'un trottolr ou
d'une bordure de rue ou de percer une
ouverture dans celle-ci; :

2° de pratiquer une ouverture qgquelconque
dans un trottoir ou une rue, sauf pour
les compagnies d'utilité publiques, les-
quelles deoivent au préalable obtenir
l'autorisation du directeur des travaux

publics;

3° de placer quelgue matériau que ce soit
sur le bord du trottolr ou de la bordure
de rue afin de faciliter 1l'accés d'un
véhicule & sga propriété sauf lors de
l'exécution de travaux:;

4° d'endommager un banc, une poubelle, un
lampadaire ou une enseigne situé sur un
terrain public;

5° de couper, arracher ou endommager un
arbre, un arbuste, une fleur ou une pe-
louse qui croit sur un terrain public;

La présente interdiction ne s'applique pas aux
employés de la municipalité dans l'exercice de
leurs fonctions nl aux personnes autorisées
par le directeur des Travaux publics ou 1'Ins-
pecteur municipal.

SALUBRITE

Constitue une nuisance et est interdit le fait
par le propriétaire, le locataire ou 1'occu-
pant d'un terrain vacant ou construit:

1° d'y laisser un (1) ou des véhicules auto-
mobiles fabriqués depuis plus de 7 ans,
non-immatriculés pour l'année courante et
hors d'état de fonctionnement;

2° en secteur urbanisé, d'y laisser pousser

- de l'herbe d'une hauteur supérieure a

20 centimétres ou des broussailles d'une
hauteur supérieure & 20 centimétres;

3° d'y laisser pousser des mauvaises herbes
au sens du réglement provincial sur les
mauvaises herbes;

4° d'y laisser des ferrailles, des déchets,
des détritus, des paplers, des bouteilles
vides ou des substances nauséabondes;
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5° d'y laisser 4 la vue du voisinage ou
d'une partie deo celui-ci tout objet hors
d'état de fonctionnement ou qui ne peut
plus servir & l'usage auquel 11 est
desting;

6° en secteur urbanisé, d'y lailsser un
espace ou le sol a été remanié sans le

niveler;

7° en secteur urbanisé, d'y laisser a la vue
du volsinage ou une partie de celui-ci
toute cldéture, tout muret ou tout mur de
souténement délabré ou gul ne peut plus
servir & l'usage auquel il est destiné;

8° de faire usage d'un appareil d'éclairage
muni . d'un réflecteur incorporé a
1'ampoule ou & 1l'appareil (projecteur)
dirigé vers une autre propriété et dont
1'intensité de l'ébloulissement incommode
le repos, le confort ou le bien-&tre du
voisinage ou d'une partie de celui-ci;

9° - ean secteur urbanisé, d'y falre du compost
de telle sorte que les odeurs qui s'en
dégagent Iincommodent le confort ou le
blen-&tre du voisinage ou d'une partie de

celui-ci.

Cependant, les paragraphes 1° et 4° (en ce qui
a trait aux ferrailles) et 5° ne s'appliquent
pas aux activités commerciales de type "vente,
achat et entreposage de matériaux et d'objets
usagés" exercées en conformité avec la régle-
mentation de zonage de la municipalité.

Le fait par toute personne de circuler avec un
véhicule automobile dont les pneus, les garde-
boue, la carrosserie ou la boite de chargement
lalsse échapper de la terre, de la pierre, du
sable ou toute autre substance de nature &
salir les rues constitue une nuisance et est
interdit.

En secteur urbanisé, 11 est interdit § tout
propriétaire ou occupant d'un terrain d'y con-
server des eaux stagnantes. Lea Consell peut
adopter, en cas de refus ou de négligence de
la part du propriétaire ou de l'occupant, un
réglement dont l'objet est de décréter les
travaux nécessalres afin de faire disparaitre
lesdites eaux, aux frals de ces derniers. Les
sommes aingl dépensées par la municlpalité
sont recouvrables en Cour municipale.

Le présent article ne s'applique pas aux ou-
vrages d'utilités publiques.

Il est interdit a toute personne de jeter ou
de déposer des cendres, du papler, des dé-
chets, des Immondices, des ordures, des
détritus ou autres matiéres nuisibles dans les
rues, terrains publics ou cours d'eau munici-
paux.
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Sans restreindre la généraljité de ce qui
précéde, le fait par toute personne de déposer
ou de laisser épars du gravier ou de la plerre
concassée provenant d'une entrée charretiere,
de la terre, du sable, des résidus de gazon ou
d'herbe sur un trottoir ou dans la rue
constitue une nuisance et est interdit.

Il est interdit & toute personne de déposer ou
de laisser épars sur un terrain des cendres,
eaux sales, I1mmondices, déchets, détritus,
fumier, animaux morts, matiéres fécales et
autres matléres malsalnes ou nuisibles.

Malgré les dispositions contenues & l'alineéa
précédent, le fumier peut &tre étendu sur les
terres agricoles en culture, jardins et plate-
bandes. '

Il est interdit a toute personne d'uriner ou
de déféquer ailleurs qu'aux endroits aménagés
4 ces fins.

REJET DANS UN COURS D'EAU

Il est interdit A toute personne de rejeter ou
de permettre le rejet dans la riviére ou les
cours d'eau de toute matiére solide ou liquide

susceptible d'altérer de guelque maniére la
qualité ou la salubrité de l'environnement.

Le présent article ne s'applique pas ou
déversement de neige usée effectué suite au
dénelgement de la municipalité.

DECHETS

Il est interdit & toute personne de briiler ou
de faire briler des déchets, de transporter ou
de faire transporter des déchets sur un

terraln vacant.

I1 est interdit & toute personne, en tout
temps, de déposer des déchets destinés au ser-
vice d'enlévement sur un trottoir ou sur la
vole publique.

Il est interdit & toute personne d'avoir en sa
possassion un bac roulant, un contenant sani-
taire ou un réceptacle dégageant des odeurs
nauséabondes de fagon & incommoder le confort
ou le bien-étre du volsinage ou d'une partie
de celui-ci.
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Il est interdit & toute personne de déposer a
1'endroit identifié a cette fin au réglement
relatif &4 la gestion des déchets de la munici-
palité, des déchets domestligues et commerciaux
destinés au service d'enlévement avant 16h00
la veille de la journée prévue pour l'enléve-
ment lorsgue ces déchets sont placés dans des
réceptacles ou un bac roulant. .

Il est interdit & toute personne aprés la
cuelllette des déchets, saul pour la journée
ol celle-ci est effectuée, de lalsser un bac
roulant ou des réceptacles en bordure de la

rue.,

CIRCULAIRES E'T AFFICHAGE

Il est interdit & toute personne de distribuer
des circulaires dans un immeuble od un avis de
type «Pas de circulaire» est placé prés d'une
porte d'entrée ou prés d'une boite aux lettres

ou & journaux.

Il est interdit & toute personne de placer sur
des poteaux téléphoniques ou &lectriques, lam-
padaires, clétures ou murs des placards, affi-
ches ou tout autre objet servant A annoncer la
vente ou la location d'un blen ou un service.

BRUIT

Constitue une nuisance et est Interdit le fait
par toute personne de:

1° faire usage de toute chose faisant du
bruit d'une fagon & incommoder le repos,
le confort ou le blen-&tre du voisinage
ou d'une partie de calul-ci;

2° faire tout travail ou activité entre
22h00 et 7h00 causant du bruit d'une fa-
gon 4 incommoder le repos, le confort ou
le bien-&tre du voisinage ou d'une partie
de celui-ci. La présente disposition ne
g'applique pas aux travaux et activités
municipales, y compris ceux confiés 3 un
entrepreneur par la municipalité, mais
sous réserve des dispositions applicables
au contrat les liant;

3° faire usage d'un apparell de radio, un
téléviseur, un haut-parleur, un instry-
ment de musique ou un autre appareil ou
d'un instrument producteur de son d'une
fagon A& incommoder le repos, le confort
ou le bien-&tre du voisinage ou d'une
partie de <celui-ci. La présente
dispositions ne s'applique pas aux
activités municipales ni aux activités
populaires approuvées par la
municipalité,
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49 loxs de l'exploitation, de la conduite ou
de l'exercice d'une industrie, un com-
merce, un métler ou une occupation quel-
congque, faire ou laisser faire un bruit
excessif ou insolite d'une fagon & incom-
moder le repos, le confort ou le bien-
étre du voisinage ou d'une partie de

celul-ci;

5° faire du bruit en criant, injuriant ou
chantant dans une rue, un batiment ou un
terrain public de fagon & incommoder le
reposg, le confort ou le bien-étre du voi~-
sinage ou d'une partie de celui-ci.

COMPORTEMENT TROUBLANT LA PAIX

Il est interdit & toute personne de mendier
pour assurer sa subsistance dans les limites
de la municipalité,

Il est interdit & toute personne d'é&tre en
état d'ivresse ou de consommer des boissons
alcooliques & l'extérieur d'un véhicule auto-
mobile dans une rue, un terrain public ou tout
autre endroit ou le public est généralement
admis, 4 l'exception des lisux ol un permis a
été émis conformément & la Loi. :

De plus, lorsque la consommation de bolssons
alcooliques est permise sur un terrain public,
il est interdit & toute personne de consommer
autrement qu'a partir d'un contenant de carton
ou de plastique,

Il est interdit & toute personne de sonner ou
de frapper & une porte, une fenétre ou toute
autre partie extérieure d'un batiment sans
excuse valable,

UTILISATION NUISIBLE D'UNE ARME

Il est interdit a toute personne de se trouver
dans un lieu accessible au public, une rue, un
terrain public, & pied ou dans un véhicule de
transport public, en ayant sur soi un couteau,
une épée, une hachette ou un autre objet simi-
laire sans excuse raisonnable., Aux fins du
présent article, l'autodéfense ne constitue
pPas une excuse raisonnable,

Il est interdit & toute personne d'utiliser un
fusil, un pistolet ou une autre arme a feu ou
a l'air comprimé d'une fagon i menacer la sgé-
curité du public ou 4 incommoder le rapos, le
confort ou le bien-&tre du voisinage ou d'une
partie de celui-ci.
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FREQUENTATION D'UN LIEU PUBLIC

Les parcs publics sont fermés entre 23h00 et
7h00 et il est Interdit & toute personne de
g'y trouver durant ces heures.

Toutefols, lors d'é&vénements spéclaux dont la
tenue est autorisée par le Conseil, les parcs
publicg sont fermés entre 3h00 et 7h00.

Il est interdit & toute personne de se balgner
ou autrement se trouver dans l'enceinte d'une
piscine publique en dehors des pérlodes d'ou-
verture.

Il est interdit & toute personne de refuser de
quitter un lieu accessible au public¢ lors~
qu'elle est sommée par un policier dans
l'exercice de ses fonctions, lequel agit a la
demande du propriétaire desdits lieux.

ANIMAUX ET CHIENS

Il est interdit A& toute personne d'avoir en sa
possession tout mammifére, olseau, amphibien
ou reptile d'un genre, une espéce ou une sous-
espéce qui se reproduit a l'état sauvage au
Québec ou allleurs et qul origine d'une lignée
non sélectionnée par 1'homme ou quli se distin-
gue difficilement d‘une espéce sauvage par sa
taille, sa couleur ou sa forme, qu'il soit né
ou ait grandi en captivité ou non. La présen-
te interdiction ne s'applique pas lorsque ces
animaux font l'objet d'élevage sur une ferme
ou lorsqu'ils sont objets de commerce dans un
établissement autorisé en vertu du réglement
de zonage de la municipalité.

Il est interdit & toute personne d'avoir en sa
possession un animal domestique pouvant faire
l'objet d'élevage tels que, notamment mais non
limitativement, de la volaille, un porc, un
boeuf ou un cheval. La présente interdiction

ne s'appligque pas dans les zones o0l l'agri-
culture est autorisée en vertu du réglement de
zonage de la municipalité. :

Il est interdit & toute personne d'avoir en sa
possession plus que 2 chiens et 2 chats. Ceux
de moins de 3 mois ne sont pas touchés par
cette interdiction. La présente interdiction
ne s'applique pas sur une ferme en aexploita-
tion ou dans le cadre d'une activité commer-
clale ou ils sont objets de commerce dans un
etablissement autorisé par le réglement de
zonage de la municipalita.
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Le fait pour toute personne d'avoir en sa pos-
sesgion ou sous sa garde un animal dont les
¢ris, hurlements ou aboiements incommodent le
repos, confort ou bjlen-&tre du voisinage ou
d'une partie de celui-ci constitue une nuisan-

ce et est Interdit.

Le propriétaire ou le gardien de tout animal
doit, dans les 24 heures suivant sa mort, volir
4 l'expédier & un centre de récupération de
carcasses d'animaux ou & un centre d'élimina-
tion de déchets biomédicaux. A défaut de ce
faire, tout employé de la municipalité ou
mandataire de celle-cl est autorisé & en
disposer aux frais du propriétaire ou du
gardien, et ce sans préjudice aux recours que
la municipalité peut avoir suite & une
contravention au présent article.

Il est interdit & tout propriétaire ou gardien
d'un chien de le laisser errer dans les rues,
sur les trottolrs et terrains publics ainsi
que sur les terrains privés.

Tout chlen errant pourra:

1° étre ramassé& et &tre remis 3 son proprié&-
talre ou & son gardlen -sur palement des
frais encourus pour ramasser et gardex
ledit chien, et ce sans préjudice aux
recours que: la municipalité peut avoir
suite a une contravention & l'article 39;

2° lorsqu'aprés 48 heures de sa mise en cap-
tivité 11 n'est pas réclamé ou si les
frais tels que spécifiés cl-dessus ne
gsont pas payés, é&tre éliminé d'une
maniére sommaire.

Le Consell est autorisé & conclure des enten-
tes avec toute personne ou tout organisme aux
fins de l'application des articles concernant
les animaux ainsi que les articles 76 et 77.

Malgré l'article 39, tout chien errant muselé
ou non muselé et considéré dangereux peut &tre
abattu par un policier.

Le gardien d'un chien dont le comportement est
agressif ou qui met ou a mis en danger la san-
te ou la sécurité d'une personne ou d'un autre
animal doit garder ce chien muselé.

Le présent afticle ne s'applique pas si le
chien se trouve:

1° d@ l'intérieur de la résidence de son gar-
dien ou son propriétaire;

2° 4 l'intérieur d'un enclos;
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3° dans une cour arriére cumplétepént clétu-
rée conformément au présent reglement;

40 dans une cour arriére ou latérale alors
qu'll est attaché conformément au:présent
réglement. '

Il est intexdit a tout propriétaire ou gardien

d'avoir en sa possession un chien atteint
d'une maladie contagieuse établie par certifi-
cat d'un médecin vétérinaire.

Il est interdit d'abandonner un animal.

Tout propriétaire ou gardien d'un chien deoit
ramasser les excréments que ce chien a déposés
sur une proprlété publique ou privée,

Tout propriétaire ou gardien d'un chien doit,
lorsque ce dernier est a l'extérieur d'un
batiment, le garder de l'une des fagons suil-

vantes:

1¢ dans un lieu public, une rue ou sur un
trottoir, attaché & une laisse d'une
longueur maximale de 2 métres sous la
survelllance constante et la maitrise de
son gardien;

2° dans la cour arriére ou latérale, attaché
d une chaine d'une longueur minimale de 3
métres. En aucun temps, la longueur de
la chaine ne doit permettre au chien de
franchir les limites du terrain;

3° a4 l'intérjieur d'un terrain entiérement
ceinturé par une c¢léture d’une hauteur de
1,8 métre et dont l'espacement entre les
mailles, barreaux ou lattes n'excéde pas
5 centimétres, Cette cloture dolt é&tre
rmunie d'une porte verrouillable. Une
telle cl&6ture doit étre érigée en con-
formité des dispositions contenues au
réglement de zonage de la municipalité;

4° 4 1'intérieur d'un enclos;

5° sous la survelllance constante de son
propriétalire ou gardien lorsqu'il n'est
pas dans un lieu public.

Il est interdit a toute personne d'entrer avec
un chien dans un bitiment accessible au
public, sauf si ce chien est un chien-guide
accompagnant un non-voyant.

DANGERS D'INCENDIE ET FEU

Il est interdit & tout propriétaire ou occu-
pant d'un terrain ou d'une bidtisse guelconque
de les laisser dans un &tat de malpropreté ou
de délabremant, selon le cas, tel gqu'il cons~
titue un danger pour le feu.
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Tout propriétaire d'un terrain vacant doit le

‘tenir libre de toutes matiéres ou substances

qui pourraient communiquer le feu aux proprié-
tés adjacentes, ‘

Il est interdit & toute personne d'allumer ou
de garder du feu dans un hangar, une porche-
rie, une grange, une remise, un appentis ou un
autre batiment, autrement que dang une chemi-
née ou dans un poéle en métal.

Toute émission d'étincelles, d'escarbilles, de
suie ou de fumée provenant de cheminées ou
d'autres sources, de nature & conatituer un
danger pour le feu ou & incommoder le confort
ou le blen-&tre du voisinage ou d'une partie

‘de c¢elul-ci, constitue une nuilsance et est

interdite.

Il est interdit 3 toute personne de briler des
feullles, résidus de gazon ou matériaux de
construction,

Il est interdit & toute personne de faire un
feu & clel ouvert lorsque l'indice d'inflamma-~
bilité annoncé par la Société de conservation
du Sud du Québec ou par toute autre autorité
compétente est extréme. '

Egalement, il est interdit & toute personne de
ne pas se conformer aux directives émises par
le ministre des Foréts concernant les feux a
ciel ouvert. : '

Il est interdit d'allumer un feu & ciel ouvert
autre gu'un feu de camp, un feu de déboilse-
ment, un feu de joie ou un feu de broussailles
ou d'herbes. |

Sous réserve des articles 51, 52 et 53, il est
autorisé d'allumer un feu de camp pourvu gque
les conditions suivantes soient respectées:

1° la superficie du feu ne doit pas dépasser
un (1) métre carré;

2° le sgite de combustion doit &tre & au
moins trois (3) métres de tout batiment
et de toute autre matiére combustible ou
inflammable;

3° le feu est circonscrit par un aménagement
I1'empéchant de se propager;

4° une personne agée d'au moins 14 ans doit
étre constamment A proximité du feu jus-
qu'a l'extinction compléte du feu;

5° gseul le bois doit servir de matiere com-
bustible;
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6° les moyens nécessaires a 1'extinction du
feu dolivent &tre constamment disponibles -
a4 proximité du feu, soit dans un rayon de

15 metres: .

Le fait de ne pas respecter en tout temps
l'une de ces conditions constitue une infrac-
tion et toute personne qul se trouve & proxi-
mité du feu au moment de la constatation de
1'infraction peut étre poursuivie conformément

a la Loi,

Sous réserve des articles 51, 52 et 53, il est
autorisé d'allumer un feu de déboisement, un
feu de Jjoie ou un feu de broussailles ou
d'herbes aprés avolr obtenu l'autorisation

écrite du directeur du Service incendie.

Cette autorisation est donnée s8i les condi-
tions suivantes sont respectées:

1° une personne adulte doit demeurer a
proximité du site de brilage jusqu'a
l'extinction compléte du feu;

2° avolr en sa possession sur les lieux ou
doit &tre allumé 1le feu, l'équipement
requis pour combattre un incendie engen-
dré par ce feu;

3° n'‘utiliser aucun pneu ou autre matiére a
base de caoutchouc comme combustible;

4° le site de combustion doit étre & au
moins 10 maétres de tout bdtiment, de
toute construction et de tout liquide
inflammable;

5¢ dans le cas d'un feu de déboiszement,
entre le 1** avril et le 15 novembre de
c¢haque année, avolr entassé ou disposé en
rangée les matiéres destindes au briilage
4 une hauteur maximale de 2 métres et sur
une superficie maximale de 25 métres
carrés et avolr aménagé et conservé un
coupe-feu entre la forét ou toute matiére
combustible et les matieres destinées au
briilage, en enlevant de la surface toute
matiére combustible sur une distance d'au
moins 5 fois la hauteur des entassements;

6° dans le cas d'un feu de jole, le feu est
circonscrit par un aménagement 1'empé-
chant de se propager et la superficie du
feu ne doit pas dépasser 3 métres carrés.

Le fait de ne pas respecter en tout temps
l'une de ces conditions constitue une infrac-
tion et la personne qui a obtenu l'autorisa-
tion du directeur du Service incendie peut
eétre poursuivie conformément a la Loi.

Cette autorisation peut &tre refusée ou révo-
quee sl les conditions atmosphériques sont
telles que le fait d'allumer un feu ou de le
garder allumé pendant que ces conditions pré-
valent constitue un risque de propagation
d'incendie.
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Malgré les articles 55 et 56, il est interdit
d'allumer un feu & clel ouvert si le site de
combustion est siltué A& moins de 100 métres
d'une usine ou d'un entrepdt ol se trouvent
des explosifs, des produltse chimiques, de
l'essence ou autres produits inflammables ou

d'un poste d'essence,

Sous réserve des articles 51 et 52, il est
autorisé d'allumer un feu dans un foyer
extérieur & la condition qu'il soit muni d'une
cheminée avec un pare-étincelles.

Il est interdit & toute personne de transpor-
ter du feu sur la voie publigue, dans un
jardin, une cour ou un c¢hamp autrement que
dans un contenant de métal.

FEUX D'ARTIFICES

L'usage de feux d'artifices en vente libre est
interdit & moins que le lieu d'utilisation de
ces feux d'artifices ne soit é&loigné d'au
moins 50 métres de tout batiment. Cependant,
aucun feu d'artifice en vente libre ne doit
étre utilisé dans un rayon de 200 métres d'une
usine ou d'un entrepét oli se trouvent des
explosifs, des produits chimiques, de l'es-
sence ou autres produits inflammables ou d'un
poste d'essencae.

L'usage de feux d'artifices en vente contrdlée
est interdit & moins d'avoir obtenu au préa-
lable l'autorisation du directeur du Service
incendie et & moins que le lieu d'utilisation
de ces feux d'artifices ne soit éloigné d'au
moins 100 métres de tout batiment. Cependant,
aucun feu d'artifice en vente contrélée ne
doit &tre utilisé dans un rayon de 200 métres
d'une usine, d'un entrepdt ol se trouvent des
explosifs, des produits chimiques, de 1'essen-
ce ou autres produits Jinflammables ou d'un
poste d'essence.

De plus, l'utilisation de feux d'artifices en
vente contrdlée & moins de 200 métres d'un
hépital, d'une maison de convalescence, d'une
résidence pour personnes dgées, d'une école ou
d'une église est interdite & moins d'avoir
obtenu au préalable une autorisation écrite du
propriétaire intéressé.

LUTTE CONTRE LES INCENDIES ET SYSTEME D'ALARME

ARTICLE 62.

Il est interdit & toute personne d'ériger sur
un terrain construit ou non une construction
quelconque, d'y laisgser pousser des arbres ou
arbustes ou de déposer de la neige de telle
sorte qu'ils constituent un obstacle au bon
fonctionnement, & l'entretien ou & la visibi-
lité des bornes-fontaines.
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gans restreindre la généralité de ce qui
précéde, il est interdit & toute personne de
déposer de la neige dans un rayon de 1, 5 matre
autour d'une borne-fontaine. ,

Il est Interdit & toute personne de géner un
membre de la Brigade de pompiers dans l'exer-
cice de ses devoirs ou de refuser d'obélr aux

ordres légaux du chef de ladite Brigade.

Il est interdit & toute personne de donner une
fausse alarme gui entralne une sortie inutile

de la Brigade de pompliers.

Toute personne qul protége par un systéme
d'alarme un bien immeuble quel qu'il soit dans
la municipalité doit s'assurer gque ce systéme

‘est congu de fagon & ce qu'il ne se déclenche

que lorsqu'existe le danger ou la situation
contre lesquels i1 doit protéger.

Dans tous les cas ol un policler ou un pompler
sera appelé inutilement a un endrolt protégé
par un systéme d'alarme, sulte au déclenche-
ment dudit systéme, plus de 3 fols par période
de 12 mois, le propriétaire ou l'occupant des
lieux protégés par ledit gsystéme devra rem-
bourser & la municipalité les frais ancourus
dans un tel cas.

Ces frals sont établis & 75 § par appel lors-
gqu'il s'agit d'un systéme d'alarme autre que
pour incendie et & 300 $§ par appel lorsqgu'il
B'aglt d'un systéme d'alarme-incendie.

Ces frais sont recouvrables, en sus des frais,
devant la Cour municipale.

Un appel est réputé inutile lorsque, lors de
l'arrivée d'un policler ou d'un pompier sur
les lieux suite au déclenchement d'un systéme
d'alarme, il n'y trouve aucune preuve de la
présence d'intrus ni de la commission ou la
tentative de commission d'une infraction ou
aucune preuve de Jla présence d'un début
d’'incendie. -

L'appel est alors déclaré inutile sans é&gard
aux motifs du déclenchement du systéme d'alar-
me.

Tout policier ou pompler est autorisé a inter-
rompre le signal sonore d'un systéme d'alarme
et 4 pénédtrer & cette fin dans un immeuble
n'appartenant pas a la municipalité si person-
ne ne s'y trouve & ce moment,
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USAGE DE L'EAU POTABLE

Les articles 69 a 73 s'appliquent relativement
4 l'eau provenant de l'aqueduc¢ propriété de la
municipalité.

Il est interdit a toute personne d'arroser les
pelouses, jardins et autres aménagements de
méme nature, sauf les joursz sulvants entre
20h00 et 23h00:

1° les mardis, jeudis et dimanches pour
toute personne dont 1'immeuble porte un
numére pair;

2° les mercredis, vendredis et dimanches
pour toute personne dont l'immeuble porte

un numérc impair.

Malgré les dispositions contenues aux paragra-
phes 1° et 2°, toute personne qui séme ou pose
une nouvelle pelouse peut sur obtention d'un
permis dalivré par 1'inspecteur municipal,
arrogser ladite pelouse aux heures précitées
pendant une durée maximale de 15 jours
consécutifs, calculée a partir de la fin des
travaux de pose. Le terme «nouvelle pelouse»
exclut les travaux ayant pour objet
l'amélioration ou la remise en bon &tat d'une
pelouse existante,

Le permis délivré en vertu de l'alinéa
précédent doit a&tre affiché pendant toute la
période au cours de laquelle l'arrosage est
autorisé, A un endroit visible de la rue.

Il est interdit & toute personne de procéder &
l'arrosage de telle sorte que l'eau soit pro-
jetée dans la rue.

Il est interdit A4 toute personne de laver les

véhicules automobiles ainsi que les allées et

aires de stationnement & l'ajde d'un tuyau

d'arrosage non muni & son extrémité d'un

Técanisme permettant d'arréter 1'écoulemant de
'eau.,

Il est interdit & toute personne de remplir
les piscines, sauf si le remplissage s'effec-
tue entre 23h00 et 6h0O. Il est toutefois
autorisé de procéder au remplissage en dehors
desdites heures & l'occasion de la construc~
tion d'une piscine, de la pose d'une nouvelle
toile ou du nettoyage de la piscine, pourvu
que le niveau d'eau n'excéde pas 0,5 métre
calculé & partir du fond de celle-ci.
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La Mairesse peut, lorsque la situation le
requlert, pour la duréa qu'il déteryine,
prohiber l'utilisation de l'eau autorisée en
vertu des articles précédents. Il est alors
Interdit & toute personne, pendant ladite
période, d'utiliser l'eau provenant de l'aque-
duc propriété de la municipalité pour arroser
las pelouses, jardinsg et autres aménagements
de méme nature ainsi que pour laver les
véhicules automobiles, allées et alres de
stationnement et pour remplir les piscines.

Il est intexdit a toute personne de faire cou-
ler l'eau d'une borne-fontaine ou de raccorder
a celle-ci un boyau. La présente interdiction
ne s'applique pas aux membres de la Brigade de
pompiers ni aux employés de la municipaliteé
dans l'exercice de leurs fonctions ni aux
personnes autorisées par le directeur des
Travaux publics.

- JEUX ELECTRONIQUES

Les salles de jeux électroniques ou arcades
sont interdites dans les limites de la Ville
de Saint-Romuald.

Aux fins du présent article, «Salle de jeux
électroniquesy ou «arcades» signifie un
endroit ol le publie¢ a accéds et ol se trouve
un total de plus de trois appareils parmi ceux
mentionnés ci-dessous:

- jeux de boules (pin-ball machines), trou-
madame ou de bagatelle et les jeux
électroniques dont le fonctionnement
normal exige que l'on y insére une piéce
de monnaie ou jeton.

PERMIS ET LICENCES

Le propriétaire ou le gardien d'un chien doit,
pour avoir le droit de garder un tel animal,
étre titulaire d'une licence. Le chien doit
porter en tout temps le médaillon remis lors
de l'obtention de la licence.

La 1licence requise en vertu de 1l'article
précédent ainsi que le médaillon sont remis au
propriétaire ou gardien du chien sur paiement
d'une somme de 20 $ ou sur palement de la taxe
imposée annuellement & ceux-ci par le
réglement établissant le taux de certalnes
taxes ou par tout autre réglement au méme
effet. Ladite licence est renouvelable le
ler janvier de chaque année.

L'handicapé visuel est exempt du palement
prevu pour l'obtention d'une licence mais non
de l'obligation d'en obtenir une.
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INSPECTION ET APPLICATION

Les fonctionnaires ou employés de la municipa:
1ité sont autorisés 4 visiter et & examiner, &
toute heure raisonnable, toute propriété immo-
biliére ou mobilliére ainsli que l'intérieur ou
l'extérieur des maisons, bdtiments ou édifices
quelconques pour constater sl les réglements
en vigqueur au moment de cette visite y sont

axécutés.

11 est interdit & toute personne de s'opposer
a ce qu'un tel fonctionnaire ou employé visite
ou examine une telle propriété immobiliére ou

moblliére.

Il est interdit d'injurier un policier ou un
employé de la municipalité dans l'exercice de

ses fonctions.

Le Service de Sécurité publidue Chaudiére-
Etchemin est chargé de 1'application du
présent réglement.

De plus, sont chargés de l'application du
présent réglement:

1° la directeur des Services Incendie en ce
qul regarde les articles 48 & 67 inclusi-
vement et 78;

2° le directeur des Travaux publics en ce
qul regaxde les articles 4, 5, 6, 7, 9,
11, 13, 16, 17, 18, 19, 20, 21, 62, 68,
69, 70, 71, 72, 73, 74 et 79;

3° l'inspecteur municipal en ce qui regarde
les articles 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11,
12, 13, 14, 16, 17, 18, 1%, 20, 21, 23,
24 paragraphes 1° et 4°, 33, 34, 35, 52,
62, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75 et 78;

4° toute personne ou organisme visé 4 1'ar-
| ticle 40 en ce qui regarde les articles
33 & 37 inclusivement, 76 et 77;

5° le trésorier en ce qui regarde l'article
76 et 77.

AMENDES

Sous réserve de l'article 82 toute personne
qui contrevient & quelgque disposition des ar-
ticles de ce réglement commet une infraction
?t 1est passible, en plus du paiement des
rais:

1° pour chaque infraction, d'une .
amende fixe de ., . . . . .. .. .75 %

2° pour la premiére récidive dans
les 2 ans de la déclaration de
culpabilité, d'une amende fixe
de L R R L T T T T T S S, 150 $
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3¢ pour toute récidive en sus de
la premiére dans les 2 ans de
la déclaration de culpabilité «
d'une amende fixe de . . . . + « 300 %

81 l'infraction est continue, cette continuité
constitue jour par jour une infraction sépa-
rée.

ARTICLE 81. Toute personne qui contrevient i quelque dis-
position de l'article 16 de ce réglement
commet une infraction et est passible, en plus
du pajiement des frais:

1° pour chaque infraction, d'une
amende fixe de . . . . . . . . . 300 §

2° pour la premlére récidive dans
les 2 ans de la déclaration de

culpabilité, d'une amende fixe
de . . . . . . .. 4 i . .. 8OO %

3° pour toute récidive en sus de
la premiére dans les 2 ans de
la déclaration de culpabilité
d'une amende fixe de ., . . . . . BOO %

51 1'infraction est continue, cette continuité
constitue jour par jour une infraction sépa-

raa.
DISPOSITIONS FINALES
ARTICLE B2, Les raéglements numéros C-410, C-437, C-564,

058-86 et 178B-88 & 1'exception du 2° paragraphe
de l'article 7, du 2° paragraphe de l'article
B et l'article 14 du réglement 292-91, sont
remplacés par le présent réglement.

De plus, les dispositions du présent réglement
remplacent toutes autres dispositions
antérieures relatives au méme sujet.

ARTICLE 83. Le présent réglement entrera en vigueur
conformément & Ia Loi. -

PROPOSE PAR MADAME IA CONSEILLERE LOUYISE ASSELIN
APPUYE PAR MONSTEUR LE CONSEILLER ALAIN DESROCHERS
ET RESOLU A L'UNANIMITE

SAINT-ROMUALD, CE 5IBME JOUR DE JUILLET 1993.

(SIGNE) FRANCINE DUBE

FRANCINE DUBE, MAIRESSE

(SIGNE) DANIELLE BILODEAU

DANIELLE BILODEAU, GREFFIERE
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REGLEMENT 473-95

AMENDANT LE REGLEMENT 404-93
CONCERNANT LE MAINTIEN DU BIEN-
ETRE, DELA SALUBRITE, DE LA PAIX ET
DE LA SECURITE

ATTENDU QU'an avis de présentation a 6té rég‘uliérement donné lers
de I'aszemblée régulidre de ce Conseil tenue le 6 mars 1995;

EN CONSEQUENCE, IL EST DECRETE PAR REGLEMENT 473-95 DE
CE CONSEIL CE QUI SUIT:

ARTICLE 1.

DEFINITION

ARTICLE 2.

L'article 3, 1° du réglement 404-93 concernant le maintien du
bien-étre, de la salubrité, de la paix et de la sécurité est
modifié par I'ajout des mots "et qui est" aprés le mot "déchets".

DOMMAGES A LA PROPRIETE PUBLIQUE

ARTICLE 3.

L'article 9, 5° dudit réglement est modifié par l'ajout des mots
guivants aprés le mot public "et qui fait partie de I'aménagement
de ce terrain".

L'article 9 est également modifié par l'ajout du paragraphe

suivant:
"6° de déplacer une grille de puisard ou un couvercle de

regard.".

SALUBRITE

L'article 10 dudit réglement est modlfle par l'ajout des

paragraphes suivants:
"10° d'y laisser subsister un orme atteint de la maladie

hollandaise ou d'y entreposer les résidus d'abattage
d'un tiel orme, dont les souches et les billes, sans les

avoir écorcés;

11° d'y laisser subsister un arbre , autre qu'un orme atteint
de la maladie hollandaise, atteint d'une maladie
contagieuse incontrélable ou représentant, du fait qu'il
est mort ou malade, umne source de prolifération
d'insectes. ",

L'article 11 dudit réglement est modifié par I'ajout des mots "ou
de stationner" aprés le mot "circuler" et par I'ajout de 1'alinéa

suivant:

ENTREE EN VIGUEUR LE 25 MARS 1995




"Le fait par tout personne de circuler ou de stationner dans une
rue avec un véhicule automobile qui laisse échapper da 1'huile,
un  produit pétro]iér ou une substance utiliaée pour un
traitement anti-rouille constitue une nuisance et est interdit.".

L'article 17 dudit réglement est remplacé par le suivant:
"Il est interdit & toute personne de braler ou de faire briler des

Il est également interdit de déposer ou de faire déposer des
déchets sur un terrain vacant.".

CIRCULAIRES ET AFFICHAGE

Ledit réglement est modifié par la suppression de l'article 23 et
des mots "et affichage” dans le titre afférent.

L'article 24 dudit réglement est modifié par I'sjout du

paragraphe sujvant:

ngo utiliser un mécanisme de freinage appelé frein-moteur
(jacob brake) aux endroits ot est installée une
signalisation & cet effet, 4 moins d'une situation mettant
en péril la vie ou la sécurité de personnes ou de

biens.".

COMPORTEMENT TROUBLANT LA PAIX

L'article 25 dudit réglement est modifié par I'ajout des mots "ou
de solliciter” aprés le mot "mendier”, par l'ajout des mots "sauf
gi autrement autorisé" aprés le mot "municipalité” et par l'ajout
de l'alinéa suivant: '

"Cette interdiction ne s'applique pas aux éléves et
représentants d'une école et d'une commission scolaire ni aux
membres d'un organisme & but non lucratif légalement incorporé
de loisirs, de formation de la jeunesse, de bienfaisance, de
culture scientifique, artistique, littéraire ou ceuvrant pour le
bien~étre social de la population, & la condition que ce soit dans
le cadre d'un projet de sollicitation organisé par cet organisme,
&école ou commission scolaire.™. \

ARTICLE 4. DECHETS
déchets,

ARTICLE 5.

ARTICLE&. BRUIT

ARTICLE 7.

ARTICLE 8.

DANGERS D'INCENDIE ET DE FEU

L'article 51 dudit réglement est modifié par le remplacement des
mots "danger pour le feu ou & incommoder le confort ou le" par
les mots "risque d'incendie ou & nuire au confort ou au”.



ARTICLE 9.

L'article 53 dudit régiement est modifié par l'ajout de 1'alinéa
suivant: '

"Dans un parc public, il est interdit de faire un feu autrement
que dans un foyer extérieur spécialement aménagé et mis a la

disposition du public par l'autorité compétente.™. -

LUTTE CONTRE LES INCENDIES ET SYSTEME D'ALARME

ARTICLE 10.

L'article 66 dudit réglement est remplacé par le suivant:
"Dans tous les cas ol un policier ou un pompier sera appelé
inutilement & un endroit protégé par un systéme d'alarme-
incendie, suite au déclenchement dudit systéme, plus de deux
fois par année civile, le propriétaire ou l'occupant des lieux
protégés par ledit systéme devra rembourser & la municipalité
les frajs encourus qui sont fixés & 300 $ par appel.

Dans tous les cas ol un policier sera appelé inutilement & un
endroit protégé par un systéme d'alarme autre que pour
incendie, suite au déclenchement dudit sysiéme, plus de deux
fois par année civile, le propriétaire ou l'occupant des lieux
protégés par ledit systéme devra rembourser a la municipalité

les frais encourus qui sont fixés a 75 § par appel.

Les montants sont recouvrables, en plus des frais judiciaires,

devant ]a Cour mﬁn.‘icipale. r,

USAGE DE L'EAU POTABLE

ARTICLE 11.

L'article 73 dudit réglement est modifié par le remplacement a la
deuxiéme ligne du mot "i1" par le mot "elle",

INSPECTION ET APPLICATION

Le premier alinéa de l'article 79 dudit réglement est modifié par
le remplacement du mot "chargé" par le mot "responsable" et
par l'ajout des mots suivants aprés le mot "réglement": "dés
qu'un policier constate ou qu'on lui signale une infraction au

présent réglement”.

Le deuxiéme alinéa de cet article est modifié par le remplacement
du mot "chargés" par le mot "responsables".

Le deuxiéme alinéa de cet article est également modifié au
troisiéme paragraphe par l'ajout des chiffres "1°" et"2°" apras
le chiffre "9" ot par la suppression des chiffres "7", "11", "13",
"18“’ "20", "21"’ "23", "33", "34", "35"’ "69“, "70", Il'71"’
"72"1 "73" et 1'174"'



ARTICLE 12. AMENDES
L'article 80 dudit réglement est modifié par le remplacement du

chiffre "82" par le chiffre "81" et par l'ajout des mots "ou
permet gu'on contrevienne” aprés le mot"contrevient”.

L'article 81 dudit réglement est modifié par I'ajout des mots "ou
qui permet qu'on contrevienne" aprés le mot "contrevient".

ARTICLE 13. ENTREE EN VIGUEUR
Le présent réglement entre en vigueur conformément a la loi.

ADOPTE LORS DE L'ASSEMBLEE REGULIERE DU 20 MARS 1995.

FRANCINE DUBE DANIELLE BILODEAU
FRANCINE DUBE, DANIELLE BILODEAU,

MAIRESSE GREFFIERE
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Rgﬁl{ﬁtﬂd REGLEMENT 527-96
4 AMENDANT LE REGLEMENT 404-93
5418 CONCERNANT LE MAINTIEN DU BIEN-ETRE,
fgﬂef VE DE.LA SALUBRITE, DE LA PAIX ET DE LA
ﬂ,fl SECURITE _

LE CONSEIL DECRETE CE QUI SUIT:

DEFINITIONS

1. L'article 3 du réglement 404-93 concernant le maintien du bien-étre,
de la salubrité, de la palx et de la sécurité est modifis:

1° par la suppression du paragraphe 2°;

2° au paragraphe 8°, par le remplacement des mots «surintendant ou
contremaitre» par les mots «chef de division voirie, aqueduc,
égouts, batisses et parcs» ;

3° par l'insertion, apras le paragraphe 13°, du suivant:

«13.1° les mots « parc publicy désignent les endroits suivants qui
sont décrétés a ce titre, soit:

a) parcde I'Abbaye (lot 27-1 du cadastre de la paroisse
de Saint-Romuald-d'Etchemin) ;

b) parc de I'Aréna (lots 647-205 et 847-208 du cadastre
de la paroisse de Saint-Romuald- d'Etchemin);

e) parc Beaumont (lots 30-99 ot 30~308 du cadastre de la
paroisse de Saint-Romuald-d'Etchemin);

d) parc Benson, secteur de l'anse a I'Anguille (lot 924
du cadastre de la parolsse de Saint-Romuald-
d'Etchamin); '

e} parc Benson, secteur de l'anse Benson (lots 430-32,
430~-36, 430-37, 431-41 et 431-42 du cadastre de la
paroisse de Saint-Romusld-d'Etchemin);

f) parc Benson, secteur de la pointe Benson (lots 430~
45, 431~33, 431-47, 1127-3 ot 1128 du cadastre de la
paroisse de Saint-Romuald-d'Etchemin):

g) parc de la Croix-du~Chemin (lot 36-1 du cadastre de
la paroisse de Saint-Télesphore);

h) parc du domaine Etchemin (lots 637, 638 et 716 du
cadastre de la paroisse de Saint-Romuald-
d'Etchemin);

1) parcdel'Etang (lot 578-49 du cadastre de la paroisse
de Saint-Romuald-d'Etchemin); -

ENTREE EN VIGUEUR LE 8 JUIN 1996




D

k)

1)

m)
n)
o)

p)

q)

T)

parc des Hirondelles (lots 1429-4 et 1492-2 du
cadastre de la paroisee de Saint-Romuald-
d'Etchemin);

place de 1'Hotel-de-Ville (lots 331-2, 331-3, 871-1,
872-2, 873-2, 873-3, 873-4, 874-1, 874-2, 888, 1344-1
et 1344-2 du cadastre de la paroisse deo Saint-
Romuald-d'Etchemin); .

parc Lavoisier (lots 461-64, 461-65, 1294-3 ot 1411-9
du cadastre de la parcisse de Saint-Romuald-
d'Etchemin);

parc de Ia Marina (lots 1254, 1263 et 1264 du cadastre
de la paroisse de Saint-Romuald-d'Etchemin);

parc de New Liverpool (lots 463-51, 519-4, 520-1 et
521-1 du cadastre de la paroisse de Saint-Romuald-
d'Etchemin);

parc du Paysan (lot 30-152 cadastre de la paroisse de
Saint-Romuald~d'Etchemin);

parc de la Petite-Ecole (lots 36~2 et 36-16 du cadastre
de Saint-Télesphore);

pare des Pionniers (lot 708 du cadastre de la paroisse
de Saint~-Romuald-d'Etchemin);

parc du Rigolet (lots 779, 860-1 et 861 du cadastre de
le paroisse de Saint-Romuald-d'Etchemin):» .

SALUBRITE

L'article 10 dudit réglement est modifis:

1° au paragraphe 39, par le remplacement des mots «des meuvaises
herbes au sens du réglement provincial sur les mauvaises herbesy
par les mots «de 1'herbe & la puce ou des herbes a pouxy ;

2° par l'insertion, aprés le paragraphe 5°, du suivant:

«5.1° en secteur urbanisé, d'y entasser sans ordre et de lajsser
& la vue du voisinage ou d'une partie de calui-ci, du bois,
de la pierre ou un matériau de construction, sauf
lorsqu'ils sont objets de commerce dans un &tablissement
sutorisé en vertu du réglement de zonage de Ia
municipalité;» ;

3° au paragraphe 8° par l'ajout des mots «un tas de terre ou» aprés
le mot «laissern .

APPLICATION

Les articles 26, 55 et 56 dudit réglement sont modifiés par le
remplacement du mot «Loi» par le mot «loi» .



UTILISATION NUISIBLE D'UNE ARME

L'article 29 dudit réglement est modifié par l'ajout des deux alinéas
suivants:

«Sans restreindre la généralité de ce qul précade, 1l est interdit
a toute personne d'utiliser un fusil, un pistolet ou une autre arme
& feu 4 un endroit situé A moins de 3 kilomdtres d'une rua, dun
parc puble, d'un b&timent résidentiel ou commercial ou de tout
autre endroit oil il y a habituellement présence d'étre humain.

Cette interdiction ne s'applique pas a une personne qui utilise une
arme A& feu dans un club de tir détenant une approbation
gouvernementale, & un pollcier dans l'exercice de ses fonctions,
ni & une personne qui utilise une arme chargée a blanc (pistolet de
départ).» .

ANIMAUX ET CHIENS

L'article 38 dudit réglement est modifié par 'ajout des mots «ou d'un
chaty aprés le mot «chien» .

L'article 39 dudit réglement est modifié par 'ajout des mots «ou chaty
aprés le mot «chieny .

L'article 45 dudit réglement est remplacé par le suivant:

«45. Il est interdit au gardien d'un chien de laisser sur la propriété
prives ou publique les matidres fécales déposées par son chien.

Le gardien d'un chien doit se débarrasser de ces matidres
fécales en les déposant dans un contenant destiné a recevoir
des déchets.» . ‘

L'article 48 dudit réglement est modifié par le remplacement des
baragraphes 2° et 5% par les suivants:

«2° dans la cour arriére ou latérale, attaché solidement A une
chaine ou & une corde d'une longueur minimale de 3 motres.
Malgré ce qui précéde, la Iongueur de la chaine ou de la corde
ne doit pas permettre au chien de franchir les limites du
terrain;»

«5°  libre sur son terrain, sous la surveillance constante de son
propriétaire ou gardien.» .

Ce réglement est modifié par I'insertion, eprés l'article 47, des
suivants:

«47.1 Constitue une nuisance et est interdit le fait pour toute
personne d'atiirer volontalrement des oiseaux en Jeur
fournissant de la nourriture ou autrement, de telle sorte que
la présence de ces oiseaux incommode le confort oy le bien-é&tre
du voisinage ou d'une partie de celui-ci,



10.

11.

12.

13,

14,

4

47.2 Le propriétaire de terrain ot s'opére un chenil, une fourridre,
un hopital vétérinaire ou un commerce de vente d'animaux , doit
clare ce terrain de fagon & empécher les animaux de s'échapper
de l'aire de débarcadére o1 ils sont appelés a séjourner. Celle-
¢l est délimitée par l'ensemble des espaces accesaibles & 1
clientéle ou aux fournisseurs et oit les animaux sont en plein
air, quelle que soit la durée de leur séjour. La cléture & atre
érigée doit étre d'une hauteur minimale de 1,50 métre et otre
conforme aux dispositions prévues dans les réglements
d'urbanisme.y . :

DANGERS D'INCENDIE ET DE FEU

L'article 53 dudit réglement est modifié par le remplacement des mots
«Soclété de conservation du Sud du Québecy par les mots « Société de
protection des foréts contre le feuy ot des mots « ministre des Foréts»
par les mots «ministre responsable des foréts» ainsi que par la
suppression du dernier alinéa.

Ledit réglement est modifié par l'insertion, aprés P'article 53, du
suivant:
«33.1 Dans un parc public, il est interdit de faire un feu autrement

que dans un foyer extérieur spécialement aménagé et mis 4 la
disposition du public par l'autorité compétente,

Cependant, cette interdiction ne s'applique pas =i une
autorisation écrite du Directeur du Serviece incendie a été
donnée conformément & I'article 56 du prasent réglement et que
le propriétaire du para public consent a l'activité.» .

Les articles 55 ot 56 dudit réglement sont modifiés par le remplacement
des chiffres et lettres «51, 52 et 53» par les chiffres et lottres «51,
52, 53, ot 53.1». : :

L'article 56 dudit réglement est modifié au raragraphe 6° par la
suppression des mots «et la superficie du feu ne doit par dépasser 3
métres carrés.» et par l'sjout d'un point virgule aprés le mot

«propagers .

Cet article est également modifié par 'ajout du paragraphe suivant:

«7° de plus, dans le cas d'un feu de joie, la superficie du feu ne
doit pas dépasser 3 métres carrés. La présente disposition ne
s'applijue pas aux activités municipales nl aux activitss
popilaires approuvdes rar la municipalité.» .

LUTTE CONTRE LES INCENDIES ET SYSTEME D'ALARME
s os o NI RE Lo INCENDIES ET SYSTEME D'ALARME

L'article 83 dudit réglement est modifis par la suppression du mot
«légauxn .



15,

16,

17,

8,

19,

USAGE DE L'EAU POTABLE

L'article 73 dudit régiement est modifié par le remplacement des mots
«La Mairesse» par les mots «Le Mairey .

PERMIS ET LICENQE

L'article 77 dudit réglement est modifié par le remplﬁcement du
deuxiéme alinés par le suivant:

«Un handicapé visuel, sur présentation d'une preuvae suffigante, ge
fajt remettre gratultement une licence Pbermanente pour la vie du
chien-guide. De plus, le gardien d'un chien confié par la Fondation
MIRA pour étre hébergé dans un foyer d'accueil ou un handicapé
physique gqul posséde un chien d'utilité remis par la Fondation MIRA,
SUr présentation d'une preuve suffisante, se font remettre
gratultement une Heence.» . '

INSPECTION ET APPLICATION

L'article 79 dudit réglement est modifié pbar le remplacement des
chiffres «37» par les chiffres «47» et par l'ajout de I'alinéa suivant:

«Tout agent de police ou constable du Service de sécurité publique
Chaudiére-Etchemin peut délivrer un constat d'infraction lors de la
perpétration d'une infraction a 'une des dispositions du présent
reglement.» . .

DISPOSITIONS FINALES

L'article 82 dudit réglement est remplacé par-le suivant:
«Les réglements C-410, C-437, C-564, 098-86, 178-88 et 271-90 sont

remplacés par le présent régiement ainsi que le deuxiame alinéa de
I'article 8 et l'article 14 du réglement 292-91,»

Le présent réglement entre en vigueur conformément & la loi,

ADOPTE LE 3 JUIN 1996

(5IGNE}) JEAN-LUC DAIGLE " {SIGNE) DANIELLE BILODEAU

JEAN-LUC DAIGLE, MAIRE DANIELLE BILO U, GREFFIER



Réglement 59299  modifiant e
réglement 404-93 concernant le maintien
du bien-étre, de la salubrité, de la paix et
de la sécurité

LE CONSEIL DECRETE CE QUI SUIT:

1. Définitions

L’article 3 du reéglement 404-93 concernant le maintien du bien-étre, de

salubrité, de la paix et de la sécurité est modifié:

1° au paragraphe 9 °, par la suppression des mots «ainsi que» et par I’ajout
apres le mot ereprésentante des mots «ainsi que le responsable de la
prévention incendiex;

2° par l'ajout, aprés le sous-paragraphe a) du paragraphe 13.1°, du sous-
paragraphe suivant: :
«a.1) parc de I'Ancre (lots 1162-2 et 1174 du cadastre de la paroisse de

Saint-Romuald-d'Etchcmin);»; ' :

3° par I'ajout, dans le sous-paragraphe b) de ce paragraphe aprés les chiffres
«647-205», des chiffres «,647-211, 647-212, 647-228»;

4°  par l'ajout, dans le sous-paragraphe k) de ce paragraphe, aprés les
chiffres «331-3,», des chiffres «332-1,»:

. 5° par l'ajout, dans le sous-paragraphe 1) de ce paragraphe, aprés les chiffres

«1294-3», des chiffres «, 1411-7», '

2. Obstructions
L'article 5 de ce réglement est modifié par I'ajout, 3 la fin du paragraphe 3°,
aprés le mot «visibilités des mots «de ce panneau.

3. Neige et glace .

L'article 8 de ce réglement est modifié par le remplacement du premier

alinéa par ce qui suit:

«[l est interdit 4 tout propriétaire ou occupant d'un immeuble de laisser:

1° de la neige ou de la glace sur le toit de son immeuble, lorsque 1'une des
parties du toit est située. § trois métres ou moins d'une rue, d'un
trottoir ou d’une aire de stationnement accessible au public;

2° de la neige ou de la glace sur le toit d"un balcon, dune galerie ou d’un
portique lorsque 1'une des parties du toit est située & trois métres ou
moins d'une rue, d’un trottoir ou d’une aire de stationnement
accessible au public;

3° vout glagon au bord inférieur des toits, balcons, galeries et portiques
décrits aux paragraphes précédents ou le long des gouttitres.»

ainsi que par le remplacement au 2° alinéa des mots «un trottoirs par les
mots «dun trottoirs et des mots «une aires par les mots «d*une airen.

ENTREE EN VIGUEUR LE 22 MAI 1999



Reglement 592-99
Page 2

Bruit :
L’article 24 de ce réglement est modifié par I'ajout, 4 la fin du paragraphe
2°, aprés le mot diantp» des mots «de plus, les travaux de déneigement
effectués sur un terrain accessible au public ne sont pas visés par la présente
interdiction;». :

Sollicitation
L’article 25 de ce réglement est modifi¢ par la suppression des mots «pour

- assurer sa subsistance» et par le remplacement du mot «et» placé aprés le

mot «école» par le mot «ous. -

Chien interdit

Ce réglement est modifi¢ par I'ajout, aprés I'article 34, du suivant:

«ARTICLE 34.1 1 est interdit 4 toute personne d’avoir en sa possession
ou sous sa garde dans les limites de la municipalité, un
chien de la race des «Staffordshire Bull Terrier» mieux
connu sous I’appellation «Pittbulls.».

Chien et chat

L’article 35 de ce réglement est modifié:

1° par le remplacement de la premitre phrase par la suivante:
«Il est interdit 4 tout occupant d’un immeuble ou d’une partie de cet
immeuble de garder ou de tolérer que soient présents de fagon régulitre
dans ou sur cet immeuble ou partie de cet immeuble plus de deux
chiens et deux chats agés de plus de 180 jours.»; |

2° par le remplacement du mot «ils» par les mots «ces animauxe.

Chien et chat errant

L’article 38 de ce réglement est remplacé par le suivant;

«Il est interdit 4 tout propriétaire ou gardien d’un chien ou dun chat de le
laisser errer sur une rue, un trottoir ou un terrain public ainsi que sur un
terrain privé sans la permission du propriétaire ou de.Poccupant de ce
terrain.».

Chien et chat errant

L'article 39 de ce réglement est remplacé par le suivant:

«Tout chien ou chat errant est:

1% recueilli et remis 4 son propriétaire ou 4 son gardien sur paiement des

 frais encourus pour la cueillette et la garde et ce, sous réserve des autres

recours que la municipalité peut juger appropriés d’exercer;

2° éliminé d'une manidre sommaire sil n'est pas réclamé dans les
72 heures de sa mise en captivité ou si le propriétaire ou le gardien
rcft;e ou néglige de payer les frais encourus pour la cueillette et la
garde.», :




Reéglement 592.99
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Chien dangereux

Ce réglement est modifié par I'ajout, aprés 'article 39, de ce qui suit:
«ARTICLE 39.1. 1 est interdit au propriétaire ou au gardien d’un chien
pour lequel il a é&é reconnu coupable d'avoir
contrevenu a I"article 38 & deux reprises au cours d’une
période de douze mois consécutifs, de garder ce chien
autrement que de la maniére prévue 4 I'article 42.

ARTICLE 39.2, Un juge de la Cour municipale peut ordonner
Pélimination d’une maniére sommaire ou la mise en
enclos public et la vente au profit de la municipalité
d’'un chien dont le propriétaire ou le gardien est
reconnu  une troisitme fois coupable d’avoir
contrevenu 3 1’article 38.

Cette demande relative 4 'émission d*une ordonnance
ne restreint en rien le pouvoir de délivrer des constats
et d’obtenir jugement pour ne pas avoir respecté les
dispositions des articles 38 et 39.1.».

Chien errant réputé dangereux

L’article 41 de ce réglement est modifié:

1° par le remplacement du mot «considéré» par le mot «réputés; _

2° par I'ajout, aprés le mot «dangereux» des mots « au sens de Particle 42,».

Chien réputé dangereux

L’article 42 de ce réglement est remplacé par le suivant:

« Il est interdit au gardien d’un chien réputé dangereux de le garder

autrement que muselé en tout temps, sauf:

1 8"l est gardé 4 I'intérienr d’un bitiment occupé par son gardien ou son
proprictaire;

2° §'il est gardé 3 Iintérieur d’un enclos;

3 sl est gardé dans une cour arridre complétement cléturée

conformément au présent réglement.

Un chien est réputé dangereux s'il a déjd mordu ou attaqué une personne
ou un autre animal en causant 3 cette personne ou i cet animal une blessure
ayant nécessité une intervention médicale,

De plus, tout chien réputé dangereux peut, sur ordonnance émise par un
juge de la Cour municipale, &tre éliminé d’une manitre sommaire.s.

Matiéres fécales

Larticle 45 de ce réglement est modifié par le remplacement du mot «les»
par le mot «des et du mot «déposées» par le mot sproduitese ainsi que par
le remplacement du deuxidme alinéa par le suivant: |
«Le gardien du chien doit recueillir ces matitres fécales et en disposer en les
déposant dans un contenant destiné 3 recevoir des déchets..
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Facons de garder un chien

L’article 46 de ce réglement est modifié:

1° par le remplacement du premier alinéa par le suivant:
«Il est interdit 3 tout propriétaire ou gardien d’un chien, lorsque ce
dernier est 3 I'extérieur d’un bitiment, de le garder autrement que de
Pune des fagons suivantes:s;

2° par la suppression, dans le paragraphe 1°, des mots «dans un lieu
public, une rue ou un trotroir,s; .

3° par le remplacement, dans le paragraphe 2°, des mots «chaine ou & une
corde» et des mots «chalne ou de la cordes par le mot daissex;

4° par I'ajout, au début des paragr:iphes 3° et 4°, des mots «non attachés;

5° par le remplacement, dans le paragraphe 3°, des chiffres «1,8» par les
chiffres «1,5» ‘

6° par le remplacement, dans le paragraphe 5° du mot «libre» par les
mots «non attaché» et du mot «constante» par les mots «et le contrdle
constants»;

7°  par'ajout, 4 la fin de cet article, de ce qui suit: :
«La laisse prévue au présent article doit étre une chaine ou une laisse en
cuir ou en nylon plat tressé,».

Commerce d’animaux

L'article 47.2 de ce réglement est remplacé par le suivant:

«l est interdit 3 tout propriétaire d’un immeuble d’opérer ou dy laisser
opérer un chenil, une fourriére, un hdpital vétérinaire ou un commerce de
vente d’animaux sans avoir ceinturé cet immeuble d’'une cléture d’une
hauteur minimale de un métre dans la cour avant et de 1,5 métre dans les
cours latérales et arriéres, conformément aux réglements d’urbanisme et ce,
de fagon 4 empécher les animaux de s*échapper de I'aire de débarcadére ot
ils sont appelés & séjourner, c’est-3-dire de I’ensemble des espaces accessibles
4 I clientéle ou aux fournisseurs et ot les animaux sont en plein air, quelle

‘que soit la durce de leur séjour.».

Dangers d'incendie et de fen

L'article 49 de ce réglement est modifié par le remplacement du mot
«Tout» par les mots «Il est interdit i touts, des mots «doit le tenir libre den
par les mots «d'y laisser» et du mot «pourraients par le mot «peuvents..

Dangers d’incendie et de feu
L'article 52 de ce réglement est modifié par I'ajout, aprés le mot «briller»
des mots «ou de laisser briilers,

Foyer extérieur

L'article 58 de ce réglement est remplacé par le suivant;

«ll est interdit d’allumer un feu dans un foyer extérieur & moins qu'il ne
soit muni d’une cheminée avec un pare-étincelles..
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19.

20.

21,

22.

23,

Usage de 'eau potable ,

L’article 69 de ce réglement est modifié par I'ajout, apres le dernier aliéna,
de ce qui suit:

«Le présent article ne s'applique pas 4 l'arrosage des plantes et arbustes
placés dans uan pot, un bac ou une boite au-dessus du sol.».

Usage de I’cau potable
Larticle 73 de ce réglement est modifié par le remplacement du mot «elle»
par le mot «il.

Jeux électroniques _

L’article 75 de ce réglement est remplacé par le suivant:

«Sous réserve de la Loi sur les loteries, les concours publicitaires et les appareils
damusement (LR.Q., chap. 1-6), il est interdit & tout occupant d’un
immeuble ou d’une partie de cet immeuble de mettre 3 la disposition du
public plus de trois jeux de boules (pin-ball machines), de troumadame ou
de bagatelle ou trois jeux électroniques.». '

Licence pour chiens

L'article 76 de ce réglement est remplacé par le suivant:

«ll est interdit 3 toute personne de garder un ou plusieurs chiens sur le
territoire de la municipalité sans détenir pour chaque chien une licence 3
cet effet émise par la municipalité ou la personne ou 'organisme visé par
Particle 40. Lors de I'émission de cette licence, le propriétaire ou le gardien
regoit un regu et une médaille.

Cette médaille porte un numéro de série, lequel numéro est inscrit dans un
registre spécial en marge du nom du propriétaire ou du gardien du chien.
Cette médaille doit demeurer attachée au collier de chaque chien pour
lequel la licence est émise, -

A cette fin, le propriétaire oy le gardien du chien doit déclarer ses nom,
prénom, domicile de méme que toutes les indications nécessaires pour

établir I'identité de son ou de ses chiens.

La licence n'est pas requise pour un chien qui fait Iobjet d*une activité

- commerciale tant qu'il séjourne dans un établissement autorisé par le

reglement de zonage de la municipalité.».

Cotit de la licence pour chiens’

Lrarticle 77 de ce réglement est modifié:

1° par le remplacement du premier alinéa par le suivant:
«Le requérant d’une licence pour un chien doit débourser, au moment
de I'obtention de cette licence, un montant de 20.00 $ par chien, Ce
tarif est annuel et couvre la période s’étendant du 1% janvier au
31 décembre de chaque année. 11 est indivisible, non transférable et non
remboursable.»; '

2° par le remplacement, au deuxiéme alinéa de cet article, du mot «fonts
par le mot «faits,
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24, Delai pour I'obtention de la licence pour chiens

'Ce reglement est modifi¢ par P'ajout, apres article 77, de ce qui suit:

« ARTICLE 77.1. Il est de la responsabilité du propriétaire ou du gardien
d'un chien d’obtenir Iz licence visée a Darticle 76 et ce,
d chaque année ou dans les huit jours de 1'acquisition,
de la prise de possession ou du moment ov il a la garde
d’un chien.»,

25. Souillure de la propriété publique
Ce réglement est modifie par I'ajout, aprés I"article 78, de ce qui suit:
«ARTICLE 78.1. Toute personne qui souille la propriété publique doat,
entre autres, une rue, un trottoir ou un parc public,
contrairement aux dispositions des articles 11, 13, 15
ou 45 du présent réglement, doit la nettoyer dans les
24 heures suivant la remise d*un avis écrit i cet effet
émis par la personne responsable de Fapplication du
présent article.

En cas de refus d’agir ou de négligence, la municipalité
procéde au nettoyage aux frais du contrevenant et ce,
sous réserve-de tout autre recours que la municipalité
peut exercer. Les sommes ainsi dépensées par la
municipalité sont recouvrables en Cour municipale.s.

26. Responsables de I'application du réglement

L’article 79 de ce réglement est modifié: ‘

1° au paragraphe 2°, par le remplacement des mots et des chiffres «et 78»
par les mots et les chiffres «, 78 et 78.1;

2° au paragraphe 3°, par I'ajout, aprés le chiffre «4°,», des chiffres «47.2,»

3° au paragraphe 4°, par le remplacement des mots et des chiffres «et 77»
par les mots et les chiffres «, 77 et 77.1; .

4° au paragraphe 5°, par le remplacement des mots et des chiffres
«larticle 76 et 77» par les mots et les chiffres «les articles 76, 77 et
78.1;

5° au dernier alinéa, par I'ajout , aprés les mots « Chaudiére-Etcheminw,
des mots «, toute personne désignée au présent article ou tout avocat
représentant la municipalité peuats,

27. Amendes ,
L'article 80 est modifié par le remplacement des chiffres «75» par les
chiffres «100», des chiffres «150» par les chiffres «200» et des chiffres «300»
par les chiffres «400». '

28. Entrée en vigueur

Le présent réglement entre en vigueur conformément 3 Ia loi.

Adopté le 17 mai 1999

(signé) Jean-Luc Daigle (signé) Danielle Bilodeau

Jean-Luc Daigle, maire Danielle Bilodeau, greffiére





